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; Nail Salon

'ou will find everything you ne

to make your nails beougfgl and :r?inu
in your Nail Salon!

Salon de manucure

o Vous trouverez dans votre
alon pour les ongles tout le nécessaire
pour rendre vos ongles étincelants !

Salon de manicura
i€n el Taller de Unas encontrard

todo lo que necesita para lograr
unas uias hermosas!

Nagelsalon

Im Nagelsalon befindet si
.. - . Ch ”
for Schénheit und Glanz der N%geesll

N Nagelstudio
n je nagelstudio vind je al het nodi
voor prachtige, glinsterende nogellgl6

Salone di manicure

Nel vostro ISoIone per unghie troverete
I tutto I'occorrente per rendere
e vostre unghie belle e scintillanti!

. Saldo de Manicure
ais encontrar tudo o que i
precisas pa
tornar as tuas unhas lindas e brilhoﬁterg
com o teu Saldo de Manicure!

; Ma|:||nK|opr||n canoH
bce H:a%em MaCTepCKOI?I MaHUKIOpa eCTb
obxoanmoe ans Toro, 4tobbl caenatb
Balln HOI'TU KpaCcBbIMU N CI/IH}OLU,I/IMI/I!

Add different shaped and coloured rhinestones to Your nail polish and create the polish
of your dreams!

Ajoutez des brillants de différentes formes ot couleurs & votre vernis & ongles et réez
vous-méme le vernis de vos réves |

Agreque piedras brillantes de diferentes formas y colores al esmalte y prepare usted
misma el esmalte de sus SUenos.

Strasssteine verschiedener Form und Farbe zum Nagellock hinzufigen und einen traumhaften
Nagellack kreierenl

\oeq bergkristallen in verschillende vormen en kieuren toe voor het nogellok van je dromen!
Aggiungete strass di diverse forme @ colori al vostro smalto e create Ja sole lo smalto
dei vostri soanil

Adiciona cristais de diferentes formas @ cores i teu verniz para criares a manicure dos
teus sonhos!

Jlo6asbTe B NaK ANA HorTel 6necTky pasanyHbIX OPM 1 LIBETOB V1 NONyHNTE nak Ballei meuTbl!

First, file your nails with one of the 2 nail files, once You have created your polish, shake
the bottle well and spread it carefully with the brush from your cuticle to your nail tips.
Pour commencer, limez bien vos ongles a l'aide d'une des 2 limes & ongles ; puis, apres
avoir bien remué la bouteille de vernis que VOUSs venez de creer, ¢talez-le avec soin A
I'aide du pinceau, de I'arriere vers I'avant.
Primero, limese las ufias con una de los dos limas de unias: despues de preparar el
esmalte, agite bien el frasco y extienda cuidadosamente el esmalte con el pincel, desde
la cuticula hacia la punta de cada uha.

o Zunachst die Nagel mit einer der zwei Nagelfeilen bearbeiten. Nach der Herstellung des
Nagellacks die flasche gut schutteln und mit einem Pinsel sorgfaltig von Nagelhaut bis
Nagelspitze, also von hinten nach vorne, verteilen.

o \Vijl eerst je nagels met een van beide vijlen. Creger j@ nogellok, schud het flesje goed en
verspreid het nagellak voorzichtig met het kwasje van de nagelriemen tot de nageltoppen.

e Per cominciare, limate bene le unghie con una delle 2 limette; dopo aver agitato bene la
bottiglia di smalto che avete appena Crecto stenderlo con cura, usando il pennello. dalla
cuticola all'estremita dell'unghia.

e Primeiro, lima as unhas com uma dos 2 limas de unhas, depois de criares O ey verniz,
agita bem o frasco @ espalha-o cuidadosamente com O pincel desde o cuticula até a
ponta da unha.

o [inA Hayana noanuuTe Horm OAHOM 113 2 MANIOUEK; 3aTEM CMeLLaliTe f1ak No Ballemy Xenaqnio,
BCTPAXHUTE GNAKOH KaK CNICAYET 11 aKKypaTHO HaHecuTe nak KNCTOUKOW OT KyTUKYTIBl K
KOHUMKY HOTTA.

e You can also make your toes <hine. To make it easy Use the toe separators and a touch
of polish.

e \Jous pouvez QUss rendre vos orteils resplendissants & I'aide des separateurs dorteils
ot d'une touche de vernis.

« Tombién puede hacer qQUe los dedos de los pies resplandezcan usando los separadores
de dedos y un paco de esmalte.

e Auch die Zehen konnen zum Glanzen gebracht werden. Dies ist mit den Zehentrennern
und etwas Nagellack gonz einfach maglich.

e Jo kunt ook je tenen doen glanzen. Gebruik dacrvoor de tenenspreiders en een
beetje nagellak.

e Potete far luccicare anche e dita dei piedi. Bastera semplicemente utilizzare i separatori
dita piedi @ un tocco di smalto.

o Tambem podes deixar 0s teus pés a brilhar. Para ser mais facil, usa 05 separadores
de dedos e um toque de verniz.

o Bbl TaKKe MOXeTe CIeNaTb CHAIOLLIMMY BaLLV NasbLpl Ha HOTax. 70 Nerko caenatb Npu
HOMOLLW pa3AenvTeneit NasbLes 1 He6ONbLIOrO KONMYECTBA Naka.




,_-_

e Once the polish is applied, use the nail dryer to dry your new manicure by simply placing Your hand inside and lightly
pushing down to activate the dryer (requires 9 batteries AA, not included).

e Une fois le vernis appliqué. utilisez le séchoir & ongles Pour <écher votre nouvelle manucure, en insérant simplement
votre main & l'intérieur et en appuyant légerement POUT actionner le démarrage ( nécessite 2 piles AR non comprises ).

e Luego de aplicar el esmalte, use el secador de ufias para secar la nueva decoracion de sus ufias. Solo tiene que
colocar la mano en el interior del secador y presionar levemente hacia abajo para que s& active (requiere 2 pilos AR,
no incluidas).

e Nach Auftragen des Nagellacks den Nageltrockner verwenden, um die gepflegten Nagel zu trocknen. Dozu einfach
die Hand hineinlegen und leicht nach unten dricken, um den Trockner in Betrieb zu nehmen. €s werden zwei Botterien
vom Typ AR bendtigt, die nicht im Lieferumfang enthalten sind.

e Als je het nagellok hebt aangebracht, gebruik je de nogeldroger voor je nicuwe manicure. Steek je hand erin en
duw lichtjes om de droger te activeren (2 AR botterijen nodig, niet inbegrepen).

¢ Quando avrete applicato 1o smalto, utilizzate I'asciugasmalto per ascugare la vostra nUOVa MAaNicure inserendo,
semplicemente, la mano al suo interno ed esercitando una leggera pressione verso il basso per awiare |'asciugatura
(sono richieste 9 batterie AR non incluse).

e Depois de aplicares o verniz, usa o secador de unhas para secar o tua nova manicure colocando @ Wa mdo nNO
interior @ empurrando ligeiramente Para baixo para activar o cecador (requer 2 pilhas AR, ndo incluidas).

Mocne HaHeceH A 1aka BbiCylwmTe €ro fpy HOMOLLY CYLIANKM AR HOTTel: NPOCTO MONOMKIATE PYKY BHYTPb V1 IETKUM
HakaTUeM BKioUMTE MPUBoP (1pebytotca 2 GaTaperiki Tvna AA, He BXOLAT B KOMMIEKT NOCTaBKM).

o Once your polish is dry, complete your manicure by adding stickers to your nails
e Une fois le vernis bien séché. finalisez votre manucure en apposant des autocollants sur vos ongles.
e Una vez que se haya <ecado el esmalte, complete la manicura agregando autoadhesivos a las ufas.

e Sobald der Nagellack qut getrocknet ist. die Nagelpflege mit Nagelaufklebern, die auf den Nageln angebracht
werden, abschlieen.

Z0dra het nagellak droog s, brenq je de stickers op je nagels aan.

Quando lo smalto <ard asciutto, completate la vostra manicure applicando ali adesivi sulle unghie.
Assim que O verniz secar, termina @ manicure aplicando autocolantes nas unhos.

Mocne BbiCbIxaHUA Naka 3aKoHMTE MaHViKiop, A06aBuB Ha HOrT! HAKNEeNKN.

e To remove the nail polish, you can use one of the nail polish remover pads. Wash your hands ofter use.

o \euillez noter que Vous pouvez enlever le vernis & ongles & I'aide des cotons dissolvants & ongles. Bien se laver
les mains par la suite.

Para quitar el esmalte de ufas puede usar uno de los discos quitaesmalte. Lavese las manos después de usarlos.

Zum Entfernen des Nagellacks die entsprechenden Pads verwenden. Danach grundlich die Hande waschen.

Het nogellak kun je verwijderen met een van de remover pads. Handen wassen na gelbruik.

Per rimuovere lo smalto potete usare i dischetti rimuovi smalto. Lovarsi le mani dopo ['Uso.

Para remover o verniz, podes Utilizar os discos removedores de verniz. Lava as maos depois de utilizares.
1717 CHATVA N1aKa MOXHO JCMOAb30BaTh TaMNOHbI. Flocne ApVMEHEHMA BbIMOVTE PYKA.




Here are some ideas to create glamorous nails Voici quelques idées pour réussir des ongles glamour ©
ideas para hacer las ufas hermosas ¢ Hier einige Ideen fur bezaubernde Nagel © €nkele ideetjes voor schitterende nagels ®
mas ideias para criares unhas elegantes ©

€cco alcune idee per creare unghie incantevoli ® Aqui estdo algu
le ideer til hvordan du far fantastiske negle ©

BOT HECKONbKO Maew AnA CO3AaHNA 3hdeKTHbIX HorTen ® Her er nog
Hér ar ndgra idéer pa tusiga naglar ¢ Her er noen ideer til hvordan du kan lage glamorgse negler

Tassd on joitakin ideoita lumoavien kynsien luontiin © Oto kilka pomystow na super modne poznokcie ®
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D COMBUSTIBLE - DO NOT USE OR STORE NEAR HEAT OR OPEN FLAME. THIS KIT IS ACOSMETIC PRODUCT AND CONTAINS REAL NALL POLISH. IF SKIN
IRRITATION OCCURS, STOP USING THE PRODUCT IMMEDIATELY.

THIS TOY USES 2 ALKALINE BATTERIES (A, LR6, 15A0R EQUIVALENT). CAUTION: BATTERIES ARE TO BE CHANGED BY AN ADULT. DO NOT LEAVE
BATTERIES WITHIN REACH OF CHILDREN. DO NOT DISPOSE OF BATTERIES IN FIRE. BATTERIES MAY EXPLODE OR LEAK.

CAUTION: TOAVOID BATTERY LEAKAGE:

il,
2.
3.

o~ oo

SEE THE DIAGRAM TO KNOW HOW TO REMOVE AND INSERT BATTERIES.

NON-RECHARGEABLE BATTERIES MUST NEVER BE RECHARGED.

RECHARGEABLE BATTERIES MUST BE REMOVED FROM TOY BEFORE BEING RECHARGED AND RECHARGEABLE BATTERIES SHOULD BE
CHARGED UNDER ADULT SUPERVISION.

DO NOT MIX ALKALINE, STANDARD (CARBON ZINC), OR RECHARGEABLE (NICKEL CADMIUM) BATTERIES. DO NOT MIX USED AND NEW
BATTERIES TOGETHER.

ONLY BATTERIES OF THE RECOMMENDED TYPE OR OF ASIMILAR TYPE SHOULD BE USED.

BATTERIES MUST BE INSERTED ACCORDING TO THE CORRECT POLARITY (SEE DIAGRAM).

REMOVE BATTERIES FROM TOY WHEN STORING FOR AN EXTENDED PERIOD OF TIME OR IF BATTERIES ARE EXHAUSTED.

THE SUPPLY TERMINALS MUST NOT BE SHORT-CIRCUITED.

D INFLAMMABLE - NE PAS UTILISER OU RANGER PRES DUNE SOURCE DE CHALEUR OU D'UNE FLAMME. CET ENSEMBLE EST UN PRODUIT COSMETIQUE.
CONTIENT DU VRAI VERNIS A ONGLES. EN CAS D'IRRITATION CUTANEE, CESSEZ LUTILISATION IMMEDIATEMENT.

CE JOUET NECESSITE 2 PILES ALCALINES (AA, LR6, 15A0U LEQUIVALENT). ATTENTION : LE CHANGEMENT DE PILES DOIT ETRE REALISE PAR UN ADULTE.

NE PAS LAISSER LES PILES ALAPORTEE DES ENFANTS. NE PAS JETER LES PILES DANS LE FEU. LES PILES PEUVENT EXPLOSER OU COULER.
AVERTISSEMENT : POUR EVITER LAFUITE DES PILES ©

1.

2

3!

CONSULTER LE DIAGRAMME POUR SAVOIR COMMENT ENLEVER OU METTRE EN PLACE LES PILES.

NE JAMAIS RECHARGER DES PILES NON-RECHARGEABLES ) ) 5

LES ACCUMULATEURS DOIVENT E£TRE ENLEVES DU JOUET AVANT DETRE CHARGES ETLES ACCUMULATEURS NE DOIVENT ETRE CHARGES QUE
SOUS LA SURVEILLANCE DUN ADULTE.

DlEFERENTS TYPES DE PILES ALCALlNES"STANDARD (CARBONE ZINC) OU D'ACCUMULATEURS (NICKEL CADMIUM) NE DOIVENT PAS ETRE
MELANGES. DES PILES NEUVES ET USAGEES OU DES ACCUMULATEURS NEUFS ET USAGES NE DOIVENT PAS ETRE MELANGES‘

SEULS DES PILES OU DES ACCUMULATEURS DU TYPE RECOMMANDE OU D'UN TYPE SIMILAIRE DOIVENT ETRE UTILISES.

LES PILESETLES ACCUMULATEURS DOIVENT ETRE MIS EN PLACE EN RESPECTANT LAPOLARITE (VOIR LE DIAGRAMME).

RETIRER LES PILES AVANT RANGEMENT DU JOUET POUR UNE LONGUE PERIODE OU BIEN SI LES PILES SONT USEES.

LES BORNES D'UNE PILE OU D'UN ACCUMULATEUR NE DOIVENT PAS £TRE MISES EN COURT-CIRCUIT

D INFLAMABLE - NO USARNI ALMACENAR CERCA DE UNA FUENTE DE CALORO UNALLAMAABIERTA. ESTEKITES UN PRODUCTO COSMETICOY
CONTIENE VERDADERO ESMALTE DE URIAS. EN CASO DE IRRITACION DE LAPIEL, DEJE DE USAREL PRODUCTO INMEDIATAMENTE.

ESTE JUGUETE UTILIZA2 PILAS ALCALINAS (AA, LR6, 15A0 EQUIVALENTE). ADVERTENCIA: LAS PILAS DEBE CAMBIARLAS UN ADULTO. NODEJAR LAS

PILAS AL ALCANCE DE LOS NIKIOS. NO DESECHE LAS PILAS ARROJANDOLAS AL FUEGO. LAS PILAS PUEDEN EXPLOTAR O DEJAR SALIR EL LIQUIDO INTERIOR.

ADVERTENCIA: PARAEVITAR QUE LAS PILAS SE SULFATEN:

1.
2.
3.

4.

5
6
7.
8.

CONSULTAR EL DIAGRAMA PARA SABER COMO RETIRARE INTRODUCIR LAS PILAS.

NO RECARGAR JAMAS PILAS QUE NO SEAN RECARGABLES.

RETIRAR LAS PILAS RECARGABLES DEL JUGUETE ANTES DE RECARGARLO; LAS PILAS RECARGABLES DEBEN CARGARSE BAJO LA SUPERVISION
DE UNADULTO.

NO MEZCLAR PILAS ALCALINAS, CON PILAS STANDARD (CARBON ZINC) NI TAMPOCO CON PILAS RECARGABLES (NIQUEL CADMIO). NO MEZCLAR
PILAS USADAS CON PILAS NUEVAS.

SOLAMENTE DEBEN UTILIZARSE LAS PILAS DELTIPO RECOMENDADO O DE TIPO SIMILAR.

COLOCAR LAS PILAS RESPETANDO LA POLARIDAD CORRECTA (VER DIAGRAMA)

RETIRAR LAS PILAS DEL JUGUETE CUANDO VAYAA GUARDARLO DURANTE UN PERIODO LARGO DE TIEMPO O S LAS PILAS ESTAN GASTADAS.
NO ORIGINAR CORTOCIRCUITOS EN LOS BORNES DEL COMPARTIMIENTO DE LAS PILAS.

D ENTFLAMMBAR - NICHT IN DER NAHE EINER \WARMEQUELLE ODER OFFENEN FLAMME NUTZEN ODER LAGERN. BEI DIESEM SET HANDELT ES SICH UM
EIN KOSMETIKPRODUKT. ES ENTHALT ECHTEN NAGELLACK. SOLLTE ES ZU HAUTREIZUNGEN KOMMEN, DAS PRODUKT SOFORT ABSETZEN.

DIESES SPIELZEUG WIRD MIT2 ALKALI-BATTERIEN BETRIEBEN (AA, LR6, 15A0DER ENTSPRECHUNG). ACHTUNG: DIE BATTERIEN MUSSEN VON EINEM

ERWACHSENEN AUSGEWECHSELT WERDEN. BATTERIEN FUR KINDER UNZUGANGLICH AUFBEWAHREN. BATTERIEN DURFEN NICHT DURCH VERBRENNEN

ENTSORGT WERDEN. BATTERIEN KONNEN EXPLODIEREN ODER AU SLAUFEN.
WARNUNG: UM DAS AUSLAUFEN DER BATTERIEN ZU VERMEIDEN:

1.
2.
3.

EINLEGEN UND AUSWECHSELN DER BATTERIEN.

NICHTWIEDERAUFLADBARE BATTERIEN DURFEN NICHT WIEDER AUFGELADEN WERDEN. .
WIEDERAUFLADBARE BATTERIEN MUSSEN ZUM AUFLADEN AUS DEM SPIELZEUG HERAUSGENOMMEN \WERDEN UND DURFEN NUR UNTER
AUFSICHT VON ERWACHSENEN AUFGELADEN WERDEN.

ALTE UND NEUE BATTERIEN NICHT ZUSAMMEN VERWENDEN. ALKALIBATTERIEN, STANDARDBATTERIEN (KOHLE-ZINK-BATTERIEN), WIEDERAUFLADBARE

BATTERIEN (NICKEL-CADMIUM) NICHT MISCHEN. NUR BATTERIEN DERSELBEN SORTE VERWENDEN.

NUR BATTERIEN DER EMPFOHLENEN ODER AHNLICHEN SORTE VERWENDEN.

BATTERIEN GEMAR POLARITAT EINLEGEN (SIEHE ABBILDUNG).

BATTERIEN BEI LANGERER LAGERUNG, ODER WENN SIE VERBRAUCHT SIND, AUS DEM SPIELZEUG HERAUSNEHMEN.
DIE BATTERIEANSCHLUSSE NICHT KURZSCHLIESSEN.

D BRANDBAAR - NIET GEBRUIKEN OF BEWAREN IN DE NABIJHEID VAN HITTE OF OPEN VUUR. DEZE KIT BEVAT COSMETICAMET ECHT NAGELLAK.
HET GEBRUIK VAN DIT PRODUCT ONMIDDELLIK STOPZETTEN BN HUIDIRRITATIE.

DIT SPEELGOED GEBRUKKT 2 ALKALINE BATTERIJEN (A, LR6, 15A OF GELIKWAARDIG). OPGEPAST: DE BATTERWEN MOETEN DOOR EEN VOLWASSENE
WORDEN VERVANGEN. GOOI BATTERIJEN NOOIT INHET VUUR. BATTERIEN KUNNEN ONTPLOFFEN OF GAAN LEKKEN.

WAARSCHUWING: VOORKOMEN VAN LEKKENDE BATTERIEN:

1

2.
3

®~ oo

WIJZE WAAROP VERVANGBARE BATTERIJEN MOETEN WORDEN VERWIJDERD EN INGELEGD.

NIET-OPLAADBARE BATTERIEN MOGEN NIET WORDEN OPGELADEN.

OPLAADBARE BATTERIEN DIENEN VOOR HET OPLADEN UIT HET SPEELGOED TE WORDEN VERWIJDERD EN ALLEEN ONDER TOEZICHT VAN EEN
VOLWASSENE TE WORDEN OPGELADEN.

GEBRUIK ALKALISCHE, STANDAARD - (ZINKKOOLSTOF) OF OPLAADBARE (NIKKEL CADMIUM) BATTERIJEN NIET TESAMEN. GEBRUIK OUDE EN
NIEUWE BATTERIJEN NIET TESAMEN.

UITSLUITEND BATTERIJEN VAN HET AANBEVOLEN TYPE OF VAN EEN VERGELIKBAAR TYPE MOGEN WORDEN GEBRUIKT.

BATTERIJEN MOETEN WORDEN INGELEGD MET INACHTNEMING VAN DE JUISTE POLARITEIT (ZIE AFBEELDING).

HAAL DE BATTERWEN UIT HET SPEELGOED WANNEER HETVOOR EEN LANGE PERIODE NIET WORDT GEBRUIKT OF ALS DE BATTERIJEN LEEG ZUN.
DE VOEDINGSKLEM MAG NIET WORDEN KORTGESLOTEN.

@

INFIAMMABILE - NON UTILIZZARE 0 CONSERVARE IN PROSSIMITA DI FONTI DI CALORE O FIAMME LIBERE. QUESTO KIT £ UN PRODOTTO COSMETICO,
CONTIENE VERO SMALTO PER UNGHIE. IN CASO DI IRRITAZIONE CUTANEA, INTERROMPERE IMMEDIATAMENTE L'USO DEL PRODOTTO.

QUESTO GIOCATTOLO USA2 BATTERIE ALCALINE (AA, LR6, 15A0 EQUIVALENTI). ATTENZIONE: LE PILE DEVONO ESSERE CAMBIATE DAUNADULTO.
NON LASCIARE LE PILEALLA PORTATA DEI BAMBINI. NON GETTARE LE BATTERIE NEL FUOCO. LE BATTERIE POSSONO ESPLODERE O AVERE PERDITE.

ATTENZION: PER EVITARE PERDITE DALLE PILE:

1.
2.
3.

4
5.
6.
7
8.

(OSSERVARE IL DIAGRAMMA PER CAPIRE COME TOGLIERE ED INSERIRE LE PILE

LE PILE NON RICARICABILI NON DEVONO MAI ESSERE RICARICATE.

LE PILE RICARICABILI DEVONO ESSERE TOLTE DAL GIOCATTOLO PRIMADI ESSERE RICARICATE E DEVONO ESSERE RICARICATE SOTTOLA
SUPERVISIONE DI UNADULTO.

NON MESCOLARE PILE ALCALINE, NORMALI (ZINCO CARBONIO) O RICARICABILI (NICKEL CADMIUM). NON MESCOLARE PILE USATE E NUOVE.
I DOVREBBERO USARE SOLO PILE DEL TIPO RACCOMANDATO O DIUNTIPO SIMILE.

LE PILE DEVONO ESSERE INSERITE SECONDO LA GIUSTA POLARITA (VEDI DIAGRAMMA).

TOGLIERE LE PILE DAL GIOCATTOLO PRIMA DI LUNGH! PERIODI DI INUTILIZZAZIONE O SE LE PILE SONO SCARICHE.

| TERMINALI DI ALIMENTAZIONE NON DEVONO ESSERE CORTO-CIRCUITATI.

INFLAMAVEL - NAO UTILIZAR PERTO DE FONTES DE CALOR OU CHAMAS. ESTEKIT £ UM PRODUTO COSMETICO. CONTEM VERNIZ PARAUNHAS
VERDADEIRO. SE OCORRER IRRITAGAO CUTANEA, INTERROMPER AUTILIZAGAO IMEDIATAMENTE.

ESTE BRINQUEDO REQUER 2 PILHAS ALCALINAS (AA, LR, 15A OU EQUIVALENTE) ATENGAO: AS PILHAS DEVEM SER TROCADAS POR UM ADULTO

NAO DEIXE AS PILHAS A ALCANCE DE CRIANGAS. NAO DESCARTE AS BATERIAS NO FOGO. AS PILHAS PODERAO EXPLODIR OU VERTER.
ATENGAO: PARAEVITAR FUGAS DAS PILHAS:

i,
2.
3.

CONSULTE O DIAGRAMAPARA SABER COMO REMOVER E INSERIRAS PILHAS.

AS PILHAS NAO RECARREGI\VEIS NUNCADEVEM SER RECARREGADAS.

AS PILHAS RECARREGAVEIS DEVEM SER REMOVIDAS DO BRINQUEDO ANTES DE SEREM RECARREGADAS, O QUE DEVE SER FEITO SOBA
SUPERVISAO DE UM ADULTO. ~

NAO MISTURE PILHAS ALCALINAS, PADRAO (ZINCO-CARBONO) OU RECARREGAVEIS (NiQUEL-CADMlO). NAO MISTURE PILHAS NOVAS E USADAS.
APENAS DEVEM SER UTILIZADAS PILHAS DO TIPO RECOMENDADO OU SEMELHANTE

AS PILHAS DEVEM SER INSERIDAS DE ACORDO COM A POLARIDADE CORRECTA (VER DIAGRAMA).

RETIRE AS PILHAS DO BRINQUEDO SE O PRETENDER GUARDAR DURANTE UM PERIODO PROLONGADO OU SE AS PILHAS ESTIVEREM GASTAS.
0S TERMINAIS DE ALIMENTAGAO NAO DEVEM SER SUJEITOS ACURTO-CIRCUITOS

OrHEOMACHO - HE MPYMEHSATD BBMM3N OTKPITOrO MIAMEHV AT CTOYHVKOB TEMMA. JAHHbI HABOP SBNAETCA KOCMETVYECKIAM
MPOYKTOM ¥ COREPKUT HACTOSLLAV NAK ANA HOTEV. BAHHbIZ KOMMNEKT ABNAETCA KOCMETVYECKIAM MPOMYKTOM.
COIEPXVT HACTORIL NIAK [N HOTTEW.

B JAHHO UPYWKE VCTIONB3YIOTCA 2 WENOHHBIX AKKYMYTIATOPA (A, LRS, 15AVIA WX AHATIOTH). BHUMAHMUE: 3AMEHY AKKYMYNATOPOB
NOMKHbI MPOBOLNTD B3POCTIbIE. HE OCTABNANTE AKKYMYNIATOPb! B 30HE [OCTYMNA JIETEA. HE COKUTAVTE AKKYMYNIATOPbI B OrHE.
AKKYMYNATOPbI MOTYT B3OPBATHCA W NOTEYE.

BHUMAHME: YTOBbI M3BEXATD MPOTEKAHVS AKKYMYNIATOPOB:

1

2
3.

o~ oo

TIOCMOTPYTE HA PUCYHOK, UTOBbI 3HATb, KAK CHIMATb U BCTABIIATE AKKYMYNIATOP.

HUKOT A HE MEPESAPSDKAVITE AKKYMYTIATOPbI, KOTOPBIE A 3TOO HE NPEAHASHAHEHbI

TEPE3APTIKAEMbIE AKKYMYTIATOPbI HEOBXOAMMO BIHYTb U3 ATPYLLIKA NEPER X 3APSLIKOM 1A MEPE3APSKAEMBIE AKKYMYNIATOPbI

HYXHO 3APSDKATb MOR HATIBOPOM B3POCTIbIX

HE COBMELLAVITE WENO4HBIE, CTAHIAPTHBIE (‘/l’ﬂEPO}lHO-uMHKOBblE) VANV MIEPESAPSDKAEMbIE (HMKEﬂb-KAﬂMMEBbIE) AKKYMYNIATOPb.

HE COBMELLIAVITE JACTIONb30BAHHbIE Y HOBBIE AKKYMYNIATOPbI.

HY)HO VCTIONb30BATb TOMBKO AKKYMYNIATOPb PEKOMEHLOBAHHOTO TUMA VNK UX AHANOTA.

AKKYMYNSTOPbI HEOBXOAVMO BCTABNATL COMMACHO [PABWITBHOV MONIAPHOCTY (CM. PUCYHOK).

BIHBTE AKKYMYNIATOPbI /13 VTPYLLIKVA TIPYA XPAHEHAA WIPYLLKY B TEYEHVE ANUTENBHOTO BPEMEHM MW ECTIA AKKYMYNSTOPbI PASPAKEHbI.
SAKVMbI MATAHARA HE AOMKHB! 3AMbIKATBCA HAKOPOTKO

Gl

BATTERIES NOT INCLUDED

PILES NON COMPRISES.

NO INCLUYE PILAS

BATTERIEN NICHT INBEGRIFFEN.

BATTERIJEN NIET INBEGREPEN

BATTERIE NON FORNITE.

PILHAS NAO INCLUIDAS.

AKKYMYNSTOPbI HE BXORSAT B KOMMNEKT MOCTABKM.
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Neglesalon
Du finder alt du behgver til ot ggre dine negle smukke o9 <kinnende i din neglesalon!

e Tilfar forskellige formede o9 farvede rhinstene til din neglelak og skab den neglelak
du drgmmer om!

fil derneest dine negle med en of de 2 neglefile. Efter fremstillingen of neglelakken
<kal flasken rystes godt 09 neglelakken paferes omhyggeligt med barsten. fra
neglebdndet frem mod spidsen af neglen.

e Du kon 0gsé til at skinne. Det kan let ggres ved at bruge t&skillerne og et lag
neglelak.

e N&r neglelakken er pafert, bruges negletgrreren til ot e din nye manicure ved
helt enkelt ot plocere din h&nd | den oqg trykke let ned for at aktivere negletareren
(bruger 2 AA batterier, som ikke medfglger).

N&r din neglelak er ter, kan du ggre manicuren helt fzerdig ved at seette
Wlistermaerker pd dine negle.

Brug en aof rondellerne nér du skal fierne neglelakken. Vask dine heender
grundigt baogefter.

Nagelsalong
Du fér allt du behover for att géra vackra och skinande naglar i din nagelsalong.
Tillsatt strass i olika form och farg till ditt nagellack och skapa dina drémmars nogellock!

Fila forst dina naglar med en av de tvé filarna och nér du har gjort ditt nagellack
<kakar du flaskan bra och applicerar lacket noggrant med borsten frén nogeloand
till nogelspets.

Du kan ocksa fixa skinande t&naglar. Underldtta oppliceringen genom att
anvanda tdseparerare.

Nar lacket ér applicerat torkar din nya manikyr genom att helt enkelt placera
din hand inuti nageltorken och trycka ner latt for att aktivera torken
(kraver 2 st AR batterier, medfoljer €)).

Nér lacken ér torr kan du avsluta manikyren med att satta Klistermarken pd dina naglor.
Aviagsna nogellacken med en borttagningsdyna. Tvatta handerna efterdt.

[@ Neglesalong
Du finner alt du trenger for & gjere neglene dine vakre og skinnende i din neglesalong!
Leqg strasstener med ulike former og farger til neglelakken og log drgmmeneglene dinel

Earst filer du neglene med en av de to neglefilene. Nar neglelakken er klar, rister
du flasken godt og legger lakken forsiktig med barsten fra negleroten til neglespissen.

Du kan 0gsé fé teerne dine til & skinne. Du gjer det enkelt ved hjelp av taskillerne
oq litt neglelakk.

Nér neglelakken er lagt pd, bruker du negletarkeren tl & enkelt tarke den Nye
manikyren din ved & legge hénden inn ©9 trykke lett ned for & aktivere tarkeren
(krever 2 AR-batterier, medfalger ikke).

Nar neglelokken er 2, fullfrer du manikyren ved & sette Klistremerker pa neglene.

For & fierne neglelakken kan du bruke en av neglelakkfjernerputene. Vlask hendene
etter bruk.

Kynsisalonki
Kynsisalongissa on mukana kaikki tarvittava kauniiden, kiiltévien kynsien tekemiseen!
Luo unelmakynsilakkasi lisaamalla erimuotoisia ja _varisia korukivial

Viiloa ensimmaiseksi meﬂetjommollokummello kynsiviilalla. Hun olet valmistanut
kynsilokan, ravista pulloa jo levita kynsilakka huolellisesti pensselilla kynsinauhoista
kynnenpadn suuntoan.

Voit myos tehdd varpoankynnet Killtaviksi. Teet sen helposti varpoanerottimien

awulla ja kynsilakalla.

Kun kynnet on lakattu, kuivaa ne uuden kynsikuivaimen avulla: laita kasi sen sisaan
ja paina kevyest kuivain kayntiin (tarvitsee 9 AR-paristoq, eivat sisally pakkaukseen).

e Hun kynsilakka on kuivunut, viimeistele manikyyri limaamalla kynsiin tarroja.
e \oit poistaa lokan kunsilokonpoistotwnuilld. Pese kadet kayton jalkeen.

Salon manicure

Salon manicure zawiera wszystko, co jest potrzebne do uzyskania pieknychi

btyszczacych paznokcil

o Dodajdo lakieru diamenciki o réznych ksztattach i kolorach, aby stworzyc¢ lakier
swoich marzen.

Najpierw spituj odpowiednio paznokcie jednym z 2 pilnikow z zestawu, a kiedy
przygotujeszjuz swoj whasny lakier, mocno potrzasnij buteleczka i ostroznie nanies
lakier na paznokcie, przeciagajac pedzelek od nasady paznokcia do jego czubka.

Mozesz takze pomalowac paznokcie u n0g. Aby sobie utatwi¢ zadanie, uzyj
separatora w trakcie malowania paznokci.

Po nafozeniu lakieru, wysusz swoj nowy manicure whktadajac dtor do suszarki
i lekko przyciskajac dno, aby ja uruchomi¢ (wymagane s 2 baterie AA, ktore
nalezy nabyc odrebnie).

Po wysuszeniu lakieru, uzupetnij swéj manicure, naktadajac na paznokcie
wybrane nalepki.

Do usuniecia lakieru mozesz uzy¢ wacikow znajdujacych sie¢ W zestawie. Po uzyciu
nalezy umy¢ rece.
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LETANT/ENDELIG - MA IKKE ANVENDES ELLER OPBEVARES N/ER VARMEKILDER ELLER ABEN ILD. DETTE SAT ERET KOSMETISK PRODUKT 0G INDEHOLDER
RIGTIG NEGLELAK. VED IRRITATION AF HUDEN SKAL MAN STRAKS STOPPE BRUGEN AF PRODUKTET.

DETTE LEGET@J BENYTTER 2 ALKALISKE BATTERIER (AA, LR6, 15AELLER TILSVARENDE)

 ADVARSEL: KUN VOKSNE BZR UDSKIFTE BATTERIERNE.

HOLD BATTERIERNE VK FRA BORN, KAST ALDRIG BATTERIERNE IND | ILD. BATTERIER KAN EKSPLODERE ELLER L/EKKE.

ADVARSEL: UNDGA BATTERILAKAGE:

1. SEDIAGRAMMET FORAT FINDE UD AF HVORDAN BATTERIERNE SKAL TAGES UD 0G SATTES .

2. IKKE GENOPLADELIGE BATTERIER MA IKKE GENOPLADES

3 GENOPLADELIGE BATTERIER SKAL TAGES UDAF LEGETGJET INDEN DE LADES OP 0G GENOPLADELIGE BATTERIER MA KUN GENOPLADES UNDER

OPSYN AF EN VOKSEN.

4. BLANDALDRIG ALKALISKE, STANDARD (KULSTOF ZINK), ELLER GENOPLADELIGE (NIKKEL CADMIUM) BATTERIER. NYE 0G BRUGTE BATTERIER MAIKKE

BRUGES SAMMEN.

5. KUN BATTERIERAF SAMME ELLER TILSVARENDE TYPE SOM DE ANBEFALEDE MABENYTTES.

6. BATTERIERNE SKAL INDS/TTES SA POLERNE VENDER KORREKT. (SE DIAGRAMMET).

7. TAGBATTERIERNE UD HVIS PRODUKTET IKKE ER I BRUG | L/ENGEREVARENDE PERIODER, ELLER HVIS BATTERIERNE ER BRUGT OP.
8.

~ FORSYNINGSTERMINALERNE MAALDRIG K TES.
BATTERIER IKKE INKLUDERET.

LATTANTANDLIG - ANVAND INTE ELLER BEVARA PRODUKTEN NARAHETAVARMEKALLOR ELLER OPPEN LAGA. DETTASET AR EN KOSMETIKPRODUKT
OCH INNEHALLER RIKTIGT NAGELLACK. OM DET UPPSTAR HUDIRRITATION BOR DU SLUTAANVANDA PRODUKTEN OMEDELBART.

DENNALEKSAK KRAVER 2 ALKALISKA BATTERIER (A LR6, 15A ELLER MOTSVARANDE). VARNING: BATTEREER BOR SATTAS PAPLATS ELLERBYTAS
AV VUXNA, HALL BATTERIERNAUTOM RACKHALL FOR BARN. KASTA INTE BATTERIER GENOM ATT ELDA UPP DEM. BATTERIERNAKAN EXPLODERA

ELLER BORJALACKA.
VARNING: UNDVIK BATTERILACKAGE:

1. SEPABILDENHUR BATTERIER SKALLTAS BORT OCH SATTAS | APPARATEN.
2. ICKE LADDNINGSBARA BATTERIER FAR INTE LADDAS.

3. LADDNINGSBARA BATTERIER BOR TAS UR LEKSAKEN INNAN DE LADDAS OCH | ADDNINGSBARA BATTERIER KAN ENDAST LADDAS UNDER

UPPSIKT AV EN VUXEN.

4. BLANDAINTE ALKALISKA, STANDARD (KOL-ZINK), ELLER LADDNINGSBARA (NICKELKADMIUM) BATTERIER. NYAOCH ANVANDA BATTERIER BOR

INTE BLANDAS

ANVAND BATTERIER AV SAMMA ELLER MOTSVARANDE TYP SOM DE REKOMMENDERADE SAMTIDIGT.

A ).
TAG BORT BATTERIERNA OM DU INTE ANVANDER APPARATEN UNDER EN LANGRE PERIOD ELLER OM BATTERIERNA HAR TAGIT SLUT.

5.

6. BATTERIERNA BOR SATTAS PA PLATS MED KORREKT POLARITET. (SE BILD).
7

8.

 POLERNAFARINTE KORTSLUTAS.
BATTERIER, INGAR INTE.

BRENNBART - MA IKKE BRUKES ELLER LAGRES NAR VARME ELLER APEN ILD. DETTE UTSTYRET ER ET KOSMETISK PRODUKT OG INNEHOLDER

EKTE NEGLELAKK. VED HUDIRRITASJON MA DU SLUTTE A BUKE PRODUKTET @YEBLIKKELIG.

DETTE LEKET@YET BRUKER 2 ALKALISKE BATTERIER (AA, LR6, 15A ELLER TILSVARENDE).
BATTERIER LIGGE TILGJENGELIG FOR BARN. IKKE KAST BATTERIER | ILDEN. BATTERIENE

MERK: FOR A UNNGA BATTERILEKKASJE:

SE PA FIGUREN HVORDAN DU SKAL TAUT OG SETTE INN BATTERIER.
|KKE-OPPLADBARE BATTERIER MA ALDRI LADES OPP IGJEN.

BARE BATTERIER AV ANBEFALT ELLER TILSVARENDE TYPE MA BRUKES.
BATTERIENE MA SETTES INN MED RIKTIG POLARITET (SE FIGUR).

e

~ IKKE KORTSLUTT POLENE.
BATTERIER IKKE INKLUDERT.

MERK: BATTERIENE MA BYTTES AV EN VOKSEN. IKKE LA
KAN EKSPLODERE ELLER LEKKE.

OPPLADBARE BATTERIER MATAS UT AV LEKET@YET FOR DE LADES OPP IGJEN, 0G OPPLADINGEN MA SKJE UNDER OPPSYN AV VOKSNE.
JKKE BLAND ALKALISKE, KARBON-SINK- 0G OPPLADBARE (NIKKEL-KADMIUM:) BATTERIER. IKKE BLAND BRUKTE 0G NYE BATTERIER.

TABATTERIENE UT AV LEKET@YET NAR DET SKAL LAGRES | LENGRE TID, ELLER DERSOM BATTERIENE ER UTLADET.

TULENARKA— ALR KRYTATAISAILYTA LAMMONLAHTEEN TAI AVOTULEN LAHELLA TAVA PAKKAUS ON KOSHETIKIATUOTE JASISALTAR OIKEAA

KYNSILAKKAA, JOS IHO ARTYY, LOPETATUOTTEEN KAYTTO VALITTOMASTI.

TAMA LELU TOMIl 2 ALKALIPARISTOLLA (AA, LRS, {5ATAI VASTAAVA). VAROITUS: VAN AIKUISET SAAVAT ASENTAA TAI VAIHTAA PARISTOJA. PIDA PARISTOT
LASTEN ULOTTUMATTOMISSA. ALA HAVITA PARISTOJAAVOTULESSA PARISTOT VOIVAT RAJAHTAATAI VUOTAA.

VAROITUS: PARISTOVUODON VALTTAMISEKSL:

KATSO KAAVIOSTA, MITEN PARISTOT POISTETAAN JAASENNETAAN PAIKALLEEN.
KERTAKAYTTOISIA PARISTOJAE! SAALADATA UUDELLEEN

SAASEKAKAYTTAA. ) Ny
S SUOSITELLUN TYYPPISIATAI VASTAAVIAPARISTOJA SARDARN KAYTTAA

L ADATTAVAT PARISTOT ON POISTETTAVALAITTEESTAENNEN | ATAAMISTA LADATTAVAT PARISTOT SAADAAN LADATA VAIN AIKUISEN VALVONNASSA.

ALKALI-, PERUS (HIILISINKKI)- JA LADATTAVIA (NIKKELIKADMIUM) PARISTOJAE| SAA SEKAKAYTTAA UUSIAJAKAYTETTYJA PARISTOJAE

PARISTOT ON IRROTETTAVA PIDEMPIEN KAYTTAMATTOMYYSJAKSOJEN AJAKSI. TAI JOS PARISTOT OVAT TYHJENNEITA.

5.

6. PARISTOTON ASENNETTAVANAVAT OIKEIN PAIN. (KATSO KAAVIO).
7

8.

- SYOTTOLITTIMIAEI SAA KYTKEA OIKOSULKUUN.
PARISTOT EIVAT SISALLY.

MATERIAL LATWOPALNY - NIE UZYWAC ANINIE PRZECHOWYWAC W POBLIZU ZRODEL OGNIA. ZESTAW JEST PRODUKTEM KOS'ME_TVCZNVM,
ZAWIERAJACYM PRAWDZIWY LAKIER DO PAZNOKCL. W PRZYPADKU POJAWIENIASIE PODRAZNIEN, NATYCHMIAST ZAPRZESTAC UZYWANIA PRODUKTU.
ZABAWKA WYMAGA 2 BATERII ALKALICZNYCH (AA, LR, 15ALUB ICH ODPOWIEDNIKOW). PRZESTROGA: BATERIE POWINNY BYC WKLADANE WYLACZNIE
PRZEZ OSOBE DOROSLA NIE ZOSTAWIAC BATERII W MIEJSCU DOSTEPNYM DLADZIECI. NIE WRZUCAG BATERII DO OGNIA. BATERIE MOGA WYBUCHNAC

LUB WYCIEKNAC.
PRZESTROGA: ABY NIE DOPUSCIC DO WYCIEKU Z BATERI:

1. ABYPRAWIDLOWO WLOZYG | WYJAC BATERIE, NALEZY POSTEPOWAC ZGODNIE Z ILUSTRACJA.

2. NENALEZY | ADOWAG BATERII JEDNORAZOWYCH.

3. AKUMULATORKI NALEZY WYJAC Z ZABAWKI PRZEd PRZYSTAPIENIEM DO ICH LADOWANIA, A SAM PROCES LADOWANIA POWINIEN BYC

NADZOROWANY PRZEZ OSOBE DOROSLA.

4. NIE MIESZAC BATERII ALKALICZNYCH ZE ZWYKLYMI (WEGLOWO-CYNKOWVMI) CZY AKUMULATORKAMI (NlKLOWO-KADMOWYMl) NIE MIESZAC

STARYCH BATERII Z NOWYMI.
STOSOWAC WYLACZNIE BATERIE ZALECANEGO TYPU LUBICH (ODPOWIEDNIKI.

BATERIE NALEZY WYJAC Z ZABAWKI, JESLI MA ONA BYC NIEUZYWANA PRZEZ DLUZSZY CZASLUB JESLI BATERIE SAJUZ ROZLADOWANE.

5.

6. BATERIE MUSZABYC WKLADANE Z ZACHOWANIEM ODPOWIEDNIEJ BIEGUNOWOSCI (OB ILUSTRACJA).
il

8

NIE SPINAC NAKROTKO PRZYLACZY.
BATERIE NIE ZAWARTY.
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